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BELA KULA



Glava I
BERHTESGADEN

Adolf Hitler ne prestaje da besni. Izvukao se iz svoje kozne
fotelje i koraca gore-dole po kancelariji, a Martin Borman
ga posmatra. Na sredini prostorije zastaje i pesnicom desne
ruke udara po otvorenom dlanu leve ruke, a zatim nastavlja
da koraca, ponavljajudi iste recenice, navodeci ista imena, ne
trazeci pritom ni najmanji nagovestaj odobravanja od svog
sekretara. Ipak, Hitler ne vice, naprotiv; u muklom glasu
jos vise dolazi do izrazaja hrapavi naglasak ovog provinci-
jalca izgnanog u Berlin, grad koji ne voli, a od kojeg mora
da nacini svoju prestonicu dok ¢eka da Germanija ugleda
svetlost dana.

»Sve su to nesposobnjakovici. Nesposobni da shvate, da
izvre naredenja. Da li su zaista nesposobni?

Neki svakako jesu, na primer oni koji ne postavljaju pita-
nja. Ali to ne vazi za one koji znaju ili koji misle da znaju.

Eto, na primer, Blomberg ne spada u glupe. Medutim, on
isuviSe razmislja. Veruje da je iznad mene zbog toga $to od
detinjstva nosi $irite. Ali, on ne poznaje rat. Nije bio u rovo-
vima, i nije bio izloZen otrovnim gasovima koje su francuski
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nitkovi bacali na nas. Nisam siguran da li je ikada ¢uo fijuk
metka, osim na strelistu.

Dakle, Blomberg i Kajtel veruju da sve znaju, ali oni tek
treba da dobiju rat. Sebe smatraju stratezima, a meni su
potrebni verni psi koji tragaju i koji pronalaze. Pokazac¢u im
ja Sta znaci voditi rat. Sre¢om ja sam kroz jedan rat prosao.
Sta mislis o Geringu, Martine?*

Sekretar se uspravio na svojoj stolici, ali nije odgovorio.
Zna da Hitlera uopste ne zanima $ta bi on mogao da odgo-
vori. Monolog se nastavlja.

»1aj Herman nije los. Ostavlja dobar utisak. Samo ne bi
smeo previse da se opusti, njegova sklonost ka luksuzu i
zenama mozZe da nam naskodi na duzi rok... Ipak! Gering
jo§ uvek ume da bude popularan. A Hes, da li ti se on svida?“

Martinu Bormanu se Hes sigurno ne svida. Isto ono-
liko koliko dobro¢udna faca Firerovog sekretara deluje
umirujuce na one koji drhte¢i dolaze da nesto izmole ili
da odgovaraju kancelaru Treceg rajha, toliko glava Rudol-
fa Hesa deluje uznemirujuce i onespokojavajuce. Kako je
uopste taj ekscentrik ozarenog pogleda uspeo da postane
Hitlerova desna ruka? Borman je instinktivno nepoverljiv
prema ovom pokloniku okultnih vestina koji je Honorija
spasao od Himlera i izvukao iz kandzi Gestapoa. Sam Bog
zna zbog cega... Hitler ponovo pocinje da pri¢a o svom
vernom Rudolfu.

»Kakva predanost i, uz sve to, kakva delotvornost! Taj me
bar nikada nece izdati, poginuo bi za mene, a kada bi trebalo
izvrsiti samoubistvo za nasu stvar — on bi se svakako ubio.
Pomo¢i ¢e mi da izravnam racune sa neprijateljima Rajha.”

Neprijatelja Rajha ima vise nego dovoljno - pre svega
Jevreja. Kakva je to samo bagra, ti podlaci koji koriste bedu
nemackog naroda ne bi li sami prosperirali.
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Doduse, bio je taj Jevrejin lekar koji mu je u mladosti
spasao zivot. A onda, bio je tu i onaj drugi, u rovovima, koji
ga je potpuno sam izvukao iz bodljikave zice u koju se bio
zapetljao dok su mitraljezi rigali smrt sa francuskih polozaja.
Tu je i ostao, jadnik, dobio je metak u slepooc¢nicu, tik ispod
$lema, upravo u trenutku kada je telo svog kaplara uspeo da
skloni i ubaci u krater koji je napravila granata. Seca se ¢ak
i njegovog imena - Isak - zaista Cestit covek — casovnicar.

Ali, na tu nekolicinu dobrih, koliko je samo zelenasa,
izrabljivaca, parazita? Time treba da se pozabavi Himler, on
mora da redi taj problem.

Borman se Himlera pribojava vise nego Hesa. Jer, on je
normalan, inteligentan i kukavica. Uvek se treba priboja-
vati kukavica. Oni su spremni na sve, ba$ zato Sto se boje.
Da bi spasli sopstvenu kozu ubili bi i oca i majku, a kako su
Himlerovi roditelji mrtvi, mogao bi lako da se okrene drugi-
ma. Medutim, taj neugodni ¢ovek je vremenom uspeo da se
postavi kao neko bez koga se ne moze, pre svega zahvaljujuci
SS-u, a zatim i Gestapou. Dobro organizovana, dobro obu-
¢ena strasna tajna policija, kojom upravlja Hajdrih, slepo je
odana svojim gospodarima. Oni su vi$e od vernih pasa, oni
su odani vukovi.

Kao da je postala svesna da se misli na nju, Blondji, koja
je lezala iza pisaceg stola, protegla se i jedva ¢ujno zarezala.
Hitler ju je ¢uo. Zaustavio se, nasmesio i pozvao je:

»Blondi, dodi... dodi, mila moja.“

Zivotinja je ustala i pocela da se pribliZava sitnim koraci-
ma, spustene glave u znak pokornosti ili potpune odanosti,
Borman ne zna bas sasvim. Firer zna. On se naginje, miluje
izduzenu njusku vudjaka ¢ije se usi povijaju unazad kako bi
$to potpunije uzivala u gospodarevom milovanju.
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Sve mi se ¢ini da je Adolf Hitler zaboravio na moje prisu-
stvo. Ta¢no je da je fotelja, koju mi je malopre ljubazno ponu-
dio sedajuci, pritom, naspram mene na kanabe, odvojena
od ostatka prostrane prostorije nekom vrstom paravana od
izrezbarenog drveta. To je delo jednog udruzenja drvodelja
koji su na taj nacin Zeleli da izraze odanost novom gospoda-
ru Nemacke. Hitler voli takve darove, poklone tih skromnih
obi¢nih ljudi, radnika cestitih dusa i jednostavnih ideja koji
su njegova najbolja i najsigurnija podrska.

Koliko li ih je samo i§¢upao, tih jadnih ocajnika, iz kandzi
crvenih? Sebi je stavio u zadatak da sav taj prevareni narod
vrati istinskim nemackim vrednostima. U tome se sastoji
njegova sveta misija. Socijalizam, naravno, ali ne bilo koji!
Svakako ne onaj boljSevicki koji odbacuje vrednosti istorij-
skih tekovina i rase. On se ne zalaze za neku mutnu interna-
cionalisti¢ku teoriju, on je za nacionalni socijalizam duboko
uvrezen u nemackoj tradiciji.

Nacionalna pripadnost je sveta i, ukoliko zeli da usreci
sve Nemce, potrebna mu je pravedna, dakle socijalna drzava.
On ne odbacuje socijalizam, ali mrzi tu moskovsku kance-
roznu izraslinu i gnusa je se. Zbog ¢ega bi socijalizam bio
podvrgnut ukazima iz Moskve i zasto bi sluzio sovjetskim
interesima? Hitler nije glup: komunizam veoma dobro slu-
zi Rusiji, nacionalsocijalizam ¢e posluziti Nemackoj. Staljin
vara svoj svet: crveni nemaju monopol nad socijalizmom.

On jasno i glasno zahteva socijalizam zato $to on pred-
stavlja neku vrstu ideala i pruza snaznu politicku motivaciju.
Ali, on zeli da taj socijalizam bude nemacki i nacionalni,
usaden u zemlju te dZinovske celine koja se proteze od Visle
i srednjovekovnih vojnih krajina tevtonskih vitezova sve do
obala Rajne.
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Da je kojim slu¢ajem Rus, bio bi sa crvenima, za Staljina,
jer kako biti Rus a ne biti staljinista? Uostalom, kako biti
Nemag, a ne biti hitlerovac? Zajednicka $ansa za dva najveca
naroda u kontinentalnoj Evropi, za Nemacku i Rusiju, sastoji
se u tome da njima upravljaju veliki ljudi.

Narodni i populisticki tribun Adolf Hitler ose¢a izvesnu
bliskost sa komunisti¢kim vodom Josifom Visarionovi¢em
Staljinom. On zna da to nije moguce, ali voleo bi da se sret-
ne sa tim ¢ovekom prodornog pogleda, ¢istacem rovova
revolucije, purifikatorom Svete Rusije, sa tim stru¢njakom
za moskovsku dejudeizaciju. Divi se kako je ovaj nesvrseni
bogoslov uspeo da se otarasi Trockog, Kamenjeva, Zinovje-
va... Rusija bez Jevreja ve¢ postaje pristupacnija za saradnju.

Medutim, Staljin se vara ukoliko misli da je sve resio time
§to je napravio red u Centralnom komitetu i visokim sfera-
ma drzave... jevrejsko zlo je pustilo korene u svim sferama
sovjetskog drustva i podmuklom, opakom ideologijom koju
propagira podriva napore generalnog sekretara koji nastoji
da obnovi mo¢ drzave.

Njegov monolog se nastavlja pricom o tome koliko Staljin
gresi kada propagira klasnu borbu, kad je ona sasvim dru-
gorazredna u odnosu na borbu izmedu rasa.

Od pre cetiri godine, kada sam poceo povremeno da
posecujem kancelara, nauc¢io sam da mu ¢itam misli i ta stvar
sama po sebi nije posebno teska. Covek koji nastavlja da
koraca po svom prostranom kabinetu, Zele¢i da izbaci visak
energije koju kancelarijski ljudi ne uspevaju da potrose, taj
¢ovek jednostavnog govora, ograni¢enog na nekoliko stotina
reci, sa elementarnim rezonovanjem, impresionira me samo
onda kada zaodene svoj plast narodnog tribuna.

Tada dozivljava pravi preobrazaj, transformaciju koja ga
uvecava i uznosi, njegov govor poprima ¢arobnu mutaciju
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koja njegovoj pojavi daje elektri¢ni naboj i svaku re¢ izgo-
vorenu njegovim hrapavim glasom pretvara u projektil koji
nepogresivo pogada metu. Izgovorene reci daju tom smes-
nom austrijskom akcentu snagu bujice, dok njegov pogled
postaje neizmerno prodoran. Za mene je Hitler mocan
samo kada je gnevan, kada ga obuzme vizionarska histerija,
pa urlajudi izgovara parole ponesen govornic¢kim Zarom.
Citanje nekog njegovog govora, objavljenog u Folkische beo-
bachteru, isto je tako dosadno kao i ¢itanje neke Vagnerove
partiture iz nota; tu nema Zivota, nema uverljivosti, nedostaje
sama sustina.

Jer, kada izade iz tog svog transa, kancelar ponovo zapada
u prosecnost, ponekad ¢ak i u intelektualno mediokritetstvo.
Potrebna je sva velic¢ina i sjaj vlasti, sve postovanje koje se
ukazuje vladarima da bi se on saradnicima, naravno, ali i
sagovornicima, prikazao kao drzavni zvani¢nik visokog ran-
ga — kao neko koga slusaju i postuju. On je zaista bastinik
tog dugog niza obi¢nih ljudi, ¢ak i prose¢nih ljudi, ¢ije redi,
od trenutka kada oni zasednu na tron, deluju jace, postaju
moc¢nije i uzvidenije, kao da su dijamantima optocene.

Mo¢ ima dvostruko dejstvo: ona ¢ini da sve Cega se
dotakne postane sveto i da svi koji je imaju polude. Kada se
tom postulatu doda atribut apsolutna, koji prati totalitarne
rezime, lako se moze zakljuciti da apsolutna vlast ¢ini svetim
apsolutno sve $to dotakne i apsolutno ludima sve one koji je
poseduju. U sustini, nijedan rezim ne moze da izmakne tom
zakonu, ali je demokratija tu da stvari uc¢ini podnosljivijima.
Treba prihvatiti smenjivanje vlasti koje jedino demokrat-
ski rezim omogucava, otvarajuci sigurnosne ventile u tom
procesu. To, s vremena na vreme, primorava one koji nama
vladaju da zadu pred svoje birace i da strahuju od neizve-
snosti koju nosi svako slobodno glasanje. Drugacije receno,
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demokratski rezim sa svojim redovnim smenjivanjem vlasti,
doprinosi otreznjenju politi¢ara i ¢ini im izvanrednu uslugu
omogucavajuci im da sacuvaju mentalno zdravlje.

Hitlerova egzaltiranost je splasnula. Ponovo mu je na
usnama onaj blagi osmeh koji toliko cene njegove sekreta-
rice. On ih poziva u bilo koje doba dana ili no¢i, ali ih ¢esto
pozivaiza sto i to sa veoma istaknutim gostima. Nije ga briga
za protokol i za konvencionalnost, dovoljna mu je uctivost.
Poslednji seda za sto i uvek stavlja kraj sebe neku od svojih
bliskih saradnica.

Ta srdac¢nost je izuzetna i toliko utice na mene da, kada
odlazim u sediste vlade, srca punog ogorcéenja zbog nepod-
nogljivih scena nasilja kojem su izloZeni protivnici Rajha,
moja nelagodnost nestaje ve¢ pri prvom rukovanju, prvom
pogledu. Taj ¢ovek nije davo, stavio bih ruku u vatru za to,
on nije vraziji duh koga opisuju Leon Blum ili Eduar Dala-
dje - oni koji su pobedili na izborima u Francuskoj i doveli
Narodni front na vlast. U njemu ne vidim ni Nepogresivog
velikog ¢oveka kojeg preterano velicaju Gebels, Gering ili
Hes, niti beznacajnog demagoga, kako o njemu s nipodas-
tavanjem piSe komunisticka Stampa. On je politicki pre-
predenjak, lukav i odluc¢an, udara brzo i nemilosrdno svaki
put kada je to moguce, ali ume da se pokaze fleksibilnim i
razumnim kada je odmerenost potrebna. Posebno mu idu
naruku vreme i dogadaji - ocigledno je da ga je sre¢a dobro
posluzila... barem do sada.

S druge strane, priznajem mu kao slabost intimne kom-
plekse medu kojima, u mojim ocima zavodnika, nikako nije
najmanji njegova nesposobnost uspostavljanja normalnih
odnosa sa Zenama. Kakva $teta, u sustini, uzivati najvecu i naj-
ocigledniju zavodnicku mo¢ - vlast — a ne sluziti se njome...

Prilazi mi zaboravljaju¢i Bormana i gleda me pravo u o¢i.
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»Irebalo bi da se vidite sa Hajdrihom®, govori mi Hitler,
»ispricace vam neke vazne stvari. Zelim samo da znate da
potpuno stojim iza onoga $to ¢e vam reéi.”

Klimam glavom u znak saglasnosti. On je ocigledno
zadovoljan i nastavlja da govori o onome §to, po mom mis-
ljenju, predstavlja osnovni razlog moje posete Berghofu.

»Kako mi se ¢ini, nase stvari se dobro odvijaju. Dokle
smo stigli?“

Pruzam mu papir sa nizom cifara koje oznacavaju iznos
depozita. Hitler ga uzima i gotovo bi se moglo re¢i da ga
obuzima uzbudenje. ,,Ali, ovo je stvarno jako dobro. Nisam
mislio da smo stigli do tog nivoa!“

»Garantujem vam to. Ali, ukoliko Zelite da uvecate svoj
kapital, nista laksSe. Ubrzo biste dosli do iznosa uvec¢anog za
10 odsto kamate. Zar vas to ne bi zanimalo?“

On kratko razmislja i kaze:

»Mislio sam o tome. Alj, ja sam i dalje obi¢an ¢ovek koji
je video pustos koju su doneli $pekulisanje i inflacija i zbog
toga mi nije mnogo stalo da stavim svoje vrednosti u ruke
jevrejskih finansijera. Ti ljudi su grabljivice kojima nikako
ne treba pruziti priliku da pokazu svoje podle talente.”

Jevreji. Opsesija Adolfa Hitlera, fiks-ideja koja ga muci,
nagriza i koja ¢e ga bez sumnje i odneti. Kancelar nije shva-
tio da je najznacajnije svojstvo jevrejskog naroda njegova
besmrtnost.

I druge zajednice su prozivljavale i prozivljavace sudbinu
progonjenih, ali od svih tih zajednica najzilaviji su upravo
oni najmanje brojni i najprogonjeniji: Jevreji i Jermeni. Nisu
li, ugnjetavanje, prinuda, opasnost od istrebljenja u krajnjoj
liniji najbolji stimulansi za opstanak tih neobi¢nih naroda
koji bi se, kada bi bili viSe tolerisani i prihvatani, sami od
sebe utopili u neke vece zajednice?
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Da se drzimo samo Davidove dece, ne izvlace li oni, na
kraju krajeva, prednosti iz svih tih brodoloma?

Iznosim tu primedbu svom sagovorniku, a on Zivo rea-
guje.

»10 bi se zaista moglo i pomisliti u prvom trenutku. Ali ne
treba pasti u zamku sazaljenja. Oni su samo prividne Zrtve.
Njihova pasivnost je samo fasada. Naprotiv, Jevreji su umeli
da razrade ofanzivnu strategiju koja se vremenom isplatila:
oni stavljaju pod kontrolu ¢itave zemlje i nacije. Njihova
mracna finansijska moc¢ truje elite zemalja koje se iz nemar-
nosti ili neznanja prepustaju svemu tome. Zbog toga Jevreji
i njihovi $ticenici vladaju privredom, industrijom, univer-
zitetima, ¢ak i umetnos¢u i kulturom. Oni dominiraju, oni
oblikuju javno mnjenje i pridobijaju ga proglasavajucilazne
univerzalne vrednosti u svojoj borbi protiv pravih nacional-
nih tekovina slave i veli¢ine.”

»Meni se sve to ¢ini veoma preteranim. Oc¢igledno je da
su Jevreji nezaobilazni u visokim finansijama i trgovini, ali
ipak znam da postoje ¢itavi sektori drustva u kojima su oni
veoma malo prisutni — u vojsci, administraciji i politici!

»Ali, to uopste nije slucaj! Uzmite samo Leona Bluma u
Francuskoj!“

»Jedna lasta ne ¢ini prolece, gospodine kancelaru!®

»Razocaravate me, dragi barone. Jedan tako dobar pozna-
valac Francuske kao $to ste vi ne moze da ne zna koliko ima
Jevreja u vladi i Stampi te definitivno korumpirane zemlje.

Osim ako... Okleva za trenutak.”

»Osim ako?“

»Osim ako mi tamo ne zavedemo red, mi i francuske
patriote koje odbijaju tu judeifikaciju svoje zemlje.”

Posto se diskusija ve¢ nastavlja u usiljenom tonu, nasto-
jim da do kraja ostanem davolov advokat.
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»Ali Jevreji tvrde da uopste ne dominiraju Francuskom
ili Sjedinjenim Americkim Drzavama.®

»Ah, vidite - to je dokaz da je opasnost veoma prisutna
i da se cionisticki projekat lukavo ostvaruje.”

Ocigledno je da Hitler pripisuje Jevrejima jo$ vise maki-
javelizma i inteligencije nego $to ve¢ imaju - oni koji zaista
toga nimalo nisu lideni...

»Postujem Ameriku i zbog toga nikada prema njoj ne¢u
ispoljiti nikakvo neprijateljstvo. Kao, uostalom, ni prema
Engleskoj. Ali, ipak sam uznemiren zbog toga §to nasi
nemacki Jevreji vr$e kolonizaciju Njujorka nakon $to su
punih dzepova napustili Nemacku, ostetivsi pritom nase
radnike.“

»Oslobadaju vas svog prisustva.“

»10 je ta¢no i ne zalim se zbog toga. Ali, brine me takvo
bekstvo, taj odliv kapitala. Nedostaje nam sav taj novac, kako
me uverava doktor Saht.”

Trudim se da se ne osmehnem pri pomisli da u svojim
sefovima drzim makar i skromni deo tog blaga, a pogotovu
zbog toga §to su i sredstva mog sagovornika tu takode pro-
nasla utociste. Ipak, teren je opasan. Stoga odluc¢ujem da se
vratim na pitanje koje je izazvalo tu bujicu mrznje.

»Da ostavim, znaci, va$ kapital onakav kakav je?*

»Kad se sve svede, da. Ali, mozda ¢u promeniti mislje-
nje u vezi s tim. Moglo bi se dogoditi da, zahvaljujudi vasim
umesnim savetima, pristupim nekim investicijama.“

Nasmesio sam mu se u znak odobravanja. ,,Mozete racu-
nati na mene.”

»Znam...“ Nasmesio mi se i pruza mi ruku $to je znak
da je sastanak zavr§en. Borman me prati.

Laska mi to §to sam pozvan u Berghof u koji se pozivaju
samo velikani ovog sveta, ali to je ipak ¢udno... Firer me
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dovodi na svoje najtajnije mesto da bi se na kraju upustio
u dug monolog ne daju¢i mi nikakvo novo uputstvo u vezi
sa upravljanjem njegovim kapitalom. Sta je imao na umu?

I dalje sam zbunjen i odlu¢ujem da sacekam da mi Rajn-
hard kaze nesto viSe o tome. Po Hitlerovim re¢ima, on ima
nesto vazno da mi kaze $to znaci da ¢e uskoro stupiti u kon-
takt sa mnom.

Moc¢na Bormanova limuzina vra¢a me u Minhen gde
sam planirao da proslavim Bozi¢ s nekolicinom prijatelja iz
Berna. Iskoristio sam posetu Berhtesgadenu da bih proveo
nekoliko dana u bavarskoj prestonici.

Bozi¢ se priblizava. Kao i obi¢no, Nemacka se pretvara
u jelovu $umu punu boja, prekrivenu snegom i ispunjenu
veseljem. Na ulicama se grupe ljudi okupljaju ispred izloga,
onda se razlazu i ponovo sastavljaju, ljudi se mimoilaze, neki
korac¢aju uzurbanim sitnim koracima, dok se drugi kre¢u
dugim i sporim hodom. Svuda vlada slavljeni¢ka atmosfera.

Pustam da me ponese svecarsko raspolozZenje, raspo-
loZenje naroda i jednog sveta koji mozda okrece glavu od
sukoba koji kao otrovni mehuri izbijaju na povrsini bare,
pretvarajudi se u razjedajuce Cireve.

Spanija je u plamenu, Kinu su osvojile japanske trupe,
¢ak i ustogljenu Englesku potresa dinasticka kriza. Ipak, ono
§to najvise uznemirava nalazi se na nekom drugom mestu.
U trku u naoruzavanju, koju je zapocela Nemacka, postepe-
no su se ukljucile Sjedinjene Americke Drzave i Francuska,
koju ministar vojni Eduar Daladje Zeli da opremi snaznim
mehanizovanim vazdu$nim i kopnenim snagama. Uskoro ¢e
njihovim stopama krenuti i Velika Britanija...

Nije u istoriji covecanstva zabeleZeno da je neki arsenal
ostao neupotrebljen, pogotovu u slucaju kada su potencijalne
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zaracene strane tek pre petnaestak godina odlozile oruzje, a
snazna mrznja ih jo$ uvek nagriza.

Odjednom se uklju¢uje javna rasveta i razbija ova moja
sumorna razmisljanja. No¢ polako osvaja veliki grad. Vise se
ne razaznaju dobro detalji, ali fantasmagori¢na slika celine
deluje ¢arobno. Cini se kao da hladno¢a vi$e ne prodire kroz
kabanice, a vrata pivnica ispustaju svoj zimski dah u obliku
toplih i ljutih isparenja. Vracam se u svoj hotel. Tek §to sam
usao u sobu, zvoni mi telefon, to je Rajnhardov sekretar
Ginter koji mi zakazuje sastanak za sutra ujutru. Zajedno
¢u doruckovati sa svojim prijateljem u njegovoj kancelariji.

Ocigledno je da SD ne gubi vreme. Sta ima tako zna&ajno
da mi kaze?

Posle dana ispunjenog uzbudenjima, brzo sam zaspao i
ne razmisljaju¢i mnogo o onome $to predstoji.

Kada sam se probudio, shvatio sam da je trenutak mog
sastanka veoma blizu i da moram da krenem. Utoliko pre
$to ¢ovek koji me ocekuje ne spada u strpljive.

Puna tri meseca ga nisam video. Bolje receno, tada sam ga
poslednji put sreo. Bilo je to prilikom zatvaranja olimpijskih
igara u Berlinu, na prijemu na koji je Gebels pozvao svoje
prijatelje i svoje duznike kako bi im izrazio zadovoljstvo i
samog sebe pohvalio zbog uspeha u organizovanju igara.
I sam Hitler ga je udostojio prisustvom, u pratnji Himlera
i Rajnharda, izrazavaju¢i na taj nacin postovanje dobrom
doktoru.

Nisam imao nikakvog razloga da se nadem na listi zva-
nica, ali je Leni insistirala da dodem. Na kraju veceri, dok
je doktor Gebels nestajao u no¢i sa jednom mladom brine-
tom, ugledao sam Magdu kako diskretno odlazi u pratnji
Rajnharda.
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Kada sam stigao u sedi$te SD u Minhenu, gde su me
ocigledno ocekivali, jedan posilni me je brzo odveo do Haj-
drihove kancelarije. ,,Ah, Gotfride! Kako se radujem $to te
vidim. Nismo bag imali mnogo prilike za razgovor prilikom
poslednjih susreta.” Kaze mi to krajnje mirno osmehujuci
se uglom usana.

U takvim okolnostima, ¢utanje je najoprezniji odgovor.
To me uopste ne sprecava da shvatim da je Rajnhard o¢igled-
no Magdin ljubavnik. On tu tajnu deli sa mnom, mozda u
tome c¢ak nalazi neke prednosti. Na primer, da ubedi svoju
suprugu da sam ja izabranik supruge ministra propagande,
Sto nije potpuno netacno...

Rajnhard je ¢ovek od ukusa i ne pokazuje nepristojan tri-
jumf. Tako je nase ¢askanje u Saljivom tonu potrajalo neko
vreme. Kada smo zavrsili dorucak moj prijatelj je poceo da
govori ozbiljnijim glasom. Ubrzo sam shvatio zbog cega.
Mora da mi prica o stvari koju je pomenuo Hitler.

I tako moj prijatelj opsirno izlaze neverovatni plan u
kome bi trebalo da ucestvujem.

Precizno birajuci reci, $to ukazuje na to da je bio mor-
naricki oficir, Rajnhard se vrac¢a na prosli rat. Na rat koji je
prvo bio svetski, a zatim postao i gradanski u nepreglednim
ruskim stepama. Na krvave sukobe izmedu vojnika koji su
se pobunili protiv carskog poretka, organizovanih u sovjete,
i trupa koje su ostale lojalne dinastiji Romanov.

Rajnhard ne bezi ni od vizije uzasa tih bratoubilackih
borbi u kojima se ¢itave porodice cepaju i istrebljuju medu
sobom. Kao neki glavnokomanduju¢i koji donosi odluke u
svom §$tabu, on me podseca na osnovne crte sukoba koji je
dodao jos ¢etiri miliona poginulih na tri i po miliona civilnih
i vojnih Zrtava iz perioda od 1914. do 1917. godine.
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Rajnhard mi znalacki opisuje to doba - prekretnicu u
kojem se ¢itav jedan svet urusio. Rusiju razdiru gréevi jedne
revolucije kojom upravlja boljsevicka partija i jedne kon-
trarevolucije koju podrzava inostranstvo. Revolucionarna
armija je ugroZena na svim frontovima. Nemci joj preseca-
ju put ka Ukrajini, Englezi i Francuzi se stavljaju na stranu
belogardejskih generala Denikina, Judenica i Kol¢aka. Oni
upucuju dobro obucene i snazno naoruzane trupe u borbu
protiv komunista.

Bila je potrebna sva ideoloska snaga jednog Lenjina, gvo-
zdena pesnica Trockog i okupljanje oficira idealista kako bi
sasvim mlada Crvena armija izdrzala oluju a zatim i sama,
osiljena, pregazila reakciju.

U toj buri koja je imala nebrojene posledice pomalja se
jedna li¢nost — Mihail Tuhacevski, mladi profesionalni voj-
nik koji je u veliki rat stupio u ¢inu carskog potporucnika.
On pada u nemacko zarobljenistvo, §to ¢e docnije predsta-
vljati njegovu jedinu slabu tacku, ali uspeva da pobegne na
vreme kako bi se pridruzio revolucionarima. Zahvaljujuci
tome $to boljsevicima nedostaju oficiri, Trocki mu 1920.
godine poverava komandovanje Prvom armijom.

Ovaj novi Bonaparta e sa 25 godina upoznati snazne
radosti bitke, juri$aju¢i na ¢elu svojih vojnika, i tako, oku-
pljajudi svoje, sasecajuci neprijatelje, on izrasta u pravog
heroja. Postaje ikona sovjetske Rusije, po ugledu na one
slavne generale iz godine Druge Francuske Republike na c¢iji
su pomen drhtale sve evropske monarhije, iako su bili jedva
nesto stariji od dvadesetak godina.

Tokom cetiri godine, on predstavlja oli¢enje slave Crvene
armije i, gotovo sa Zaljenjem, sa nepunih trideset godina -
kada porucnici obi¢no postaju kapetani - biva ustolicen u
komandanta Vojne akademije SSSR, nacelnika general$taba
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Crvene armije i zamenika ministra odbrane. Ovaj neustra-
$ivi general i izuzetni strateg dobice ¢ak i marsalsku palicu.
Medutim, on se ne ograni¢ava samo na to da organizuje
kopnenu vojsku, ve¢ kao pasionirani strateg razvija avija-
ciju i oklopne snage. Prepun je ideja i predloga i, kada ne
uspeva da za njih pridobije Staljina, pocinje na svoju ruku
da ih sprovodi u delo. Krenuo je tako $to se usudio da u¢ini
nesto nezamislivo: pribliZio se najvi$im oficirima Rajha Fon
Zektu i Fon Manstajnu. Za stotine njihovih oficira, koji ¢e
predstavljati kadrove buduceg Vermahta, on nudi prostor,
industrijski potencijal i diskreciju sovjetske Rusije.

Nemacke oklopne jedinice i avijacija razvijaju se neka-
znjeno iako time kre odredbe Versajskog ugovora. T. zado-
voljno trlja ruke zbog toga, sre¢an $to zapocinje saradnju
koja ce, kad nastupi odgovarajuci trenutak, unistiti naciste
u Nemackoj i komuniste u Rusiji.

Jer, taj inteligentni, velikodu$ni covek, odani prijatelj i
istinski patriota, kako ga predstavlja sam Rajnhard, u politici
se pokazao neshvatljivo naivnim. Da bi me ubedio u to, moj
prijatelj priblizava svoju stolicu, i snizava glas.

»Pre dve nedelje posetila me je jedna izuzetna li¢nost:
general Skoblin.“

»Ne znam ko je to.”

»Ne zna$ njega, ali si sigurno ¢uo za njegovog $efa, gene-
rala Milera?“

Sada bi ve¢ trebalo reagovati. Roze Mason mi je pri¢ao
o tom bodrom sedamdesetogodisnjaku koji zivi u Parizu,
moze se sresti na stazama Bulonjske Sume u drustvu male
Cete telohranitelja, 12 pripadnika Ruskog svevojnickog save-
za koji moze da pretenduje samo na status drustva ratnih
veterana. Evgenij Miler opasan je samo u o¢ima Nikolaja
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Jezova, $efa NKVD-a koji, kako bi se dodvorio svom gospo-
daru Staljinu, stalno izmislja zavere i nove izdaje.

Kako odgovoriti Rajnhardu... Izabrao sam laksi put, to
jest, iskrenost.

»Da, ¢uo sam za tog generala Milera.*

»Nije vazno", uzvra¢a mi gotovo ljubazno $ef SD-a. ,Onaj
koji nas interesuje je Skoblin.*

General Skoblin, takode nekadasnji pripadnik belogarde-
jaca, nije uspeo da izbegne paznju francuskih obavestajnih
sluzbi koje su se o toj kontroverznoj licnosti raspitivale kod
svojih $vajcarskih kolega. Lagao sam kada sam se pretva-
rao da ne znam za njega, tacnije, upola sam lagao jer sam
odista bio zaboravio na njega. Pod uticajem price koju mi
pri¢a Rajnhard, u se¢anje mi naviru delovi kazivanja o tom
carskom oficiru.

Mason je strastveno zainteresovan za sve $to se tice ruskih
tajnih sluzbi. On ih se, naravno, pribojava, ali, kao pravi zna-
lac, on im se istovremeno i divi. Po njemu, one su apsolutni
gospodari tog velikog pozorista senki gde se neraskidivo
prepli¢u manipulacija i dezinformacije. Stoga se trudi da me
$to je moguce bolje nauci njihovim metodama infiltriranja i
praksi dezinformisanja.

General Skoblin, koji je stigao u Francusku preko Krima
i Turske, za razliku od svojih brojnih sunarodnika, ne mora
da radi da bi zaradivao za Zivot. Njegovi ¢udesno oc¢uvani
prihodi omogucavaju mu da odsedne u hotelu ,,Aleksan-
dar®, u Aveniji Viktor Igo. Njegova Zena pevacica Nadezda
Plevicka nastavlja svoja putovanja i turneje po Francuskoj,
Engleskoj, ¢ak i Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama.

Francuske sluzbe se pokazuju na visini zadatka. Oficiri
iz bezbednosti prate dolaske i odlaske zavodljive pevacice.
Njihove zasluge su ipak polovi¢ne: ne samo da je njihov
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plen lako uocljiv, ve¢ se u njenom okruzenju nalaze tako
brojni obozavaoci da je prava decja igra zauzeti mesto medu
njima. Zbog toga, kada Skoblin stize u hol hotela ,, Aleksan-
dar® njegovu suprugu i njega docekuju kao znacajne goste
u Sovjetskom Savezu. Sluzba bezbednosti je postavila ljude
i opremu koji ¢e joj omoguciti da zna kada i sa kim ¢e lepo-
tica deliti svoje ¢ari.

Tako sam bar pretpostavljao, jer Roze Mason pravi velike
pauze u svojim komentarima, oklevajuci kod svake $kakljive
pojedinosti. S druge strane, ono $to mi kaze veoma je pouc-
no: Jezov i Jagoda pre njega ucenili su Plevicku na najgnusniji
nacin uzevsi kao taoca njoj najdraze bice, sina koga je dobila
sa drugim muzem. Dete je primljeno u kadete Crvene armi-
je — 8kolu otvorenu samo za decu heroja revolucije. Njegova
majka je stoga redovno obavestavana o napredovanju svo-
ga sina, Ciji Zivot zavisi isklju¢ivo od materinske lojalnosti.
Unakrsna saradnja i isprepletanost veza je Cesto takva da se
ni sam davo tu ne bi snasao. Drzim se dakle onog bitnog:
generalom Skoblinom, barem indirektno, manipuli$u Sovje-
ti, pa se u sebi pitam kakva bi mogla onda biti njegova uloga
u ovoj prici?

Rajnhard nastavlja. ,On je doSao da me vidi u najvecoj
tajnosti.”

»Nedavno?“

»Sasvim nedavno je dosao da mi iznese predlog u koji ni
danas ne uspevam da poverujem.“

»Koji predlog?“

»Da se sastanem sa Jezovom!“

Ocigledno, Mason je bio dobro zakljucio... Skoblin zaista
radi za NKVD. Naravno da ne mogu ovaj detalj da iznesem
svom prijatelju. Na licu mi se javio najzaprepascéeniji moguci
izraz. Uzviknuo sam:
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»5a Jezovom, da li si zaista spomenuo Jezova?“

»Dali ti izgledam kao da se $alim?“

»10 je neverovatno, ali zasto i, pre svega, kakve to veze
ima sa mnom?“

»1z razloga $to se radi o Tuhacevskom, a ti si taj koji ¢es
mi organizovati susret.”

»Ja? A gde i kako, moli¢u lepo?“

»Na neutralnom terenu, a §to se ostalog tice, sve prepus-
tam tebi. Ono $to trazim jeste da do tog susreta dode Sto
pre — do kraja godine.”

»Ali, ostalo je samo dve nedelje do kraja godine.*

»Upravo toliko mi je potrebno da se pripremim. Sada te
napustam. Razmisli, organizuj se i §to pre mi saop$ti mesto
i datum. Ah, zaboravio sam! Srec¢an Bozi¢, Gotfride! Ustaje
da se pozdravi sa mnom i da mi uctivo stavi do znanja da je
na$ susret zavrSen. Njegov sekretar Ginter je ve¢ na pragu,
spreman da me isprati.

Treba da se vratim u Svajcarsku, da se $to je pre moguce
vidim sa RoZzeom Masonom. Moram hitno da kontaktiram sa
Monikom. To i ¢inim iz svog hotela u Minhenu izgovarajuci
se da sam zaboravio potpis na jednoj transakciji koja mora
apsolutno da bude obavljena pre praznika. Moja o$troumna
partnerka ocigledno shvata da treba da dode u banku gde ¢u
je ja sutra ujutru Cekati.

Nazalost, niSta od mog Bozi¢a u Bavarskoj. Ovaj nagli
odlazak zahteva od mene da ¢itavu no¢ provedem za vola-
nom svog mercedesa. No¢ koju ¢u upotrebiti da u glavi sre-
dim detalje vezane za taj istorijski i tajni sastanak. Uzbudenje
koje me je obuzelo toliko je veliko da mi ni za trenutak ne
preti opasnost da zadremam. Mo¢ni automobil guta kilo-
metre uz potmulo brujanje. Kada stizem na granicni prelaz
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u Safhauzenu, vie ne uocavam u retrovizoru svetlu mrlju
koja me, kako mi se ¢ini, prati ve¢ neko vreme.

Prvi put posle mnogo godina osetio sam ¢udno olaksanje
kada sam video $vajcarske policajce, kao da sam napustio
neki svet neizvesnosti i opasnosti da bih uplovio u luku
mira i spokoja. Ipak, ja volim Nemacku, njenu tako poseb-
nu bozi¢nu atmosferu, tu mesavinu revnosti i germanskog
paganstva, ali mi se ovog puta ¢ini da neprijatni sastojci kao
$to su fanatizam i netolerancija ipak kvare slavljenicko ras-
polozZenje i prazni¢ni duh.

Treba odagnati predubedenja, naci se sa Monikom, sve
joj ispricati i pripremiti taj istorijski trenutak ¢iji ¢u reditelj,
a verovatno i ucesnik, biti ja, nepoznati $vajcarski bankar.

Kao $to je i bilo predvideno, partnerka me ¢eka kod
moje kuce. Sasvim je beskorisno organizovati neki od onih
konspirativnih sastanaka koji samo sluze za to da probude
znatizelju i najbezazlenijeg posmatraca.

Udobno smestena u mom salonu, ona sitnim zalogajima
gricka puter-kifle koje joj je kupio moj nastojnik. Pred njom
je $olja od finog porcelana puna bele kafe koju ja ne podno-
sim ali koju ona obozava. Spusta $olju da bi me pozdravila:
»Drago mi je $to te vidim, Gotfride!”

Izmedu dva gutljaja ¢aja detaljno joj prepri¢avam svoj
razgovor sa Rajnhardom i, ono $to inace nemam obicaj
da radim, pricam joj o tome kako me je licno Firer uveo u
materiju.

Monika upija moje reci ne prekidaju¢i me, prate¢i povre-
meno klimanjem glave najuzbudljivija otkric¢a, kao $to je
poseta generala Skoblina $efu SD-a i pominjanje Jezova. Na
kraju smo se dogovorili da odmah otputujemo u $armantno
mesto Krezus u Friburskom Oberlandu gde Roze Mason ima
na raspolaganju jednu planinsku kucu koja pripada tajnoj
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sluzbi, u podnozju Bere. Pukovnik se tamo odmara, a Moni-
ka ga je obavestila i 0 nasem dolasku.

Sad je ona za volanom. Iako se malo pribojavam nje-
nog vozackog umeca, legao sam na zadnje sediste i utonuo
u dubok san koji njena lagana voznja ni na koji nacin nije
prekidala. Ravnomerno brujanje motora pokriva ¢ak i moje
malo hrapavo disanje. Bar tako mi je, onako uzgred, malici-
ozno rekla kada smo stigli.

Dobro je $to smo obilato doruckovali jer smo stigli rano
popodne, u trenutku kada se prazne restorani. Glad se vratila
i ja nameravam da to pitanje re$im u najkrac¢em mogucem
roku. Na§ domacin ne bezi od toga i uzimaju¢i radosno
Moniku podruku, vodi nas prema dnevnoj sobi u svojoj
planinskoj kuci.

Cim smo se nagli pred tanjirima punim kobasica i res
pecenih krompira, ponovo pocinjem svoju pri¢u i prekidam
je samo onda kada Roze Mason Zzeli da produbi saznanja o
ovoj ili onoj tacki koja se tice mojih odnosa sa nacistickim
drzavnim aparatom.

Vest o susretu koji treba organizovati izmedu JeZova i
Hajdriha potpuno ga je zaprepastila. Totalno ga je prenera-
zilo $to sam bas ja zaduzen da u najvecoj tajnosti organizu-
jem taj sastanak. On mi to kaze bez okoliSenja i u njegovom
pogledu koji je iznenada postao neobi¢no prodoran mogu
da procitam da nije daleko od toga da pomisli da sam otisao
dalje nego $to je od mene bilo ocekivano u nudenju usluga
Hitleru. Sto i nije u potpunosti netac¢no.

Nastojim da popravim situaciju igraju¢i na kartu svog
istinskog prijateljstva prema $efu SD-a. Obja$njavam da
mogu potpuno i bez ikakvog ustezanja da igram ulogu agen-
ta $vajcarskih tajnih sluzbi, ali da od mene ne treba traziti
da dovodim u nezgodnu situaciju svog prijatelja Hajdriha.
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Bio je to jedini uslov postavljen u prvobitnom dogovoru i ja
se toga pomno pridrzavam. Kako bi reagovao Hitler ako bi
ja Rajnharda odbio, a ovaj ga prethodno bio uverio u moju
saradnju?

Pukovnik me shvata i ukazuje mi na to da sam, verovat-
no i protiv svoje volje, usao u veoma uski i sasvim zatvoreni
krug protagonista drzavnih tajni, pa ¢emo onda morati da
prilagodimo svoja pravila saradnje tom viSem nivou oba-
vestajnog rada.

»Ubuduce, sve ono $to budete rekli i ¢inili, bice deo velike
istorije i moze da nosi veoma ozbiljne posledice. Stoga ¢u
predloziti da nastavimo prisne kontakte, ali uz maksimalnu
za$titu — a to nije nista drugo do kvadratura kruga. Stoga
¢emo vi i ja sve Ce$¢e morati da se oslanjamo na Monikine
usluge.

Shvatam i slazem se. Predlog da se pojacaju kontakti sa
ovom mladom Zenom nimalo mi ne smeta, jer su mi Moniki-
na privrzenost i prijateljstvo postali dragoceni. To ne kazem
svom $efu koji se smesi, dok mu se na licu o¢itava odobrava-
nje. On nastavlja, postavljajuci sasvim neocekivano pitanje:

»Da li vam nesto znaci ime Dals?“

»Naravno. To je prezime dvojice Amerikanaca, dva brata,
koji rade za advokatsku kancelariju Saliven i Kromvel. Ta
kancelarija zastupa interese jedne nemacke banke iz Roter-
dama, koja, opet, pripada grupi IG Farben - to je ona grupa
kojom upravlja Herman Gering.”

Izgleda da je Rozea Masona iznenadio moj odgovor.

»E, pa, ¢ini se da ste dobro obavesteni!*

»10 mi je posao, i to dvostruko. Ali kada ve¢ pominjete
tu temu, temu poslovnih odnosa izmedu americkog sveta
finansija i nemacke industrije, mogu da vam kazem da su
dva druga Amerikanca veoma umesana u operacije saradnje





